
■ 외국인보호규칙 시행세칙 [서식 제29호] 

사 망 기 록 부

D e a t h R e g i s t e r

외국인보호규칙시행세칙 제28조에 의거, 보호외국인 사망 사실을 다음과 같이 처리함.

  I hereby notify the death of the following detainee, pursuant to Article 28 of the 

Enforcement Rule of the Regulation on Detention of Foreigners.

 성명

 Name in Full

 성별

Gender
 국적 

 Nationality

 생년월일 

 Date of Birth
 보호 장소

 Place of detention
 사망일시

 Date of death
 사망사유

 Reason of death

 사망통보일시 & 수신인

 Date of death notice & notice recipient

 사체인계일시 & 인수자

 Date of transport of the remains & claimer

 비고

 Remarks

20   .   .    .

○○출입국ㆍ외국인청장/사무소장/외국인보호소장   인

Chief, ○○ Immigration Office / ○○ Detention Center

210mm × 297mm
(백상지 80g/㎡ 또는 중질지 80g/㎡)



사 망 기 록 부

死 亡 记 录

외국인보호규칙시행세칙 제28조에 의거 보호외국인 사망사실을 다음과 같이 처리함.

 根据大韩民国《外国人保护规则施行细则》第28条规定，对被保护外国人的死亡事实及

处理结果记录如下。

 성명

 姓名

 성별

 性别
 국적 

 国籍

 생년월일 

 出生日期
 보호 장소

 保护场所
 사망일시

 死亡时间
 사망사유

 死亡原因

 사망통보일시 & 수신인

 死亡通知时间 & 接收人

 사체인계일시 & 인수자

 尸体交接时间 & 接收人

 비고

 备注

20  .   .    .

○○출입국ㆍ외국인청장/사무소장/외국인보호소장   인

大韩民国○○出入国外国人厅厅长/事务所所长/外国人保护所所长

210mm × 297mm
(백상지 80g/㎡ 또는 중질지 80g/㎡)


